Marathon de la Parole: Heure 38 le 6 juin
2024 a 4h
De Zacharie 9,1 a Luc 2,52

4:00

Lecteur: 1

9,1 Proclamation. La parole du Seigneur est arrivée au pays de Hadrak, et a Damas elle a fait halte, car au
Seigneur appartient le joyau d'Aram tout comme I'ensemble des tribus d'Israél, 9,2 de méme Hamath, sa voisine,
ainsi que Tyr et Sidon, ou I'on est trés habile. 9,3 Tyr s'est construit une forteresse, elle a accumulé de 'argent,
épais comme la poussiéere et de I'or, comme la boue des rues, 9,4 mais voici que le Seigneur s'en emparera, il
abattra son rempart dans la mer, et elle-méme, le feu la dévorera. 9,5 A ce spectacle, Ashqelon sera épouvantée,
Gaza se tordra de douleur et Eqron se verra privée de son appui. Le roi sera éliminé de Gaza et Ashqelon ne
sera plus habitée. 9,6 Des batards s'installeront a Ashdod, je rabattrai I'insolence du Philistin. 9,7 J'6terai de sa
bouche le sang et d'entre ses dents, les mets abominables; alors lui aussi, comme un reste, appartiendra a
notre Dieu. Il aura sa place parmi les clans de Juda et Eqron sera pareil au Jébusite. 9,8 Je camperai aupres
de ma maison, montant la garde contre ceux qui passent et repassent; plus aucun tyran ne l'accablera au
passage car, a présent, j'y veille de mes propres yeux. 9,9 Tressaille d'allégresse, fille de Sion! Pousse des
acclamations, fille de Jérusalem! Voici que ton roi s'avance vers toi; il est juste et victorieux, humble, monté sur
un ane-sur un anon tout jeune. 9,10 Il supprimera d'Ephraim le char de guerre et de Jérusalem, le char de
combat. Il brisera I'arc de guerre et il proclamera la paix pour les nations. Sa domination s'étendra d'une mer a
l'autre et du Fleuve jusqu'aux extrémités du pays. 9,11 Quant a toi, a cause de I'alliance conclue avec toi dans
le sang, je renverrai tes captifs de la fosse ou il n'y a point d'eau. 9,12 Rentrez dans la place forte, captifs pleins
d'espérance. Aujourd’hui méme je I'affirme: je t'accorderai double compensation. 9,13 Je bande mon arc, c'est
Juda, je I'arme d'une fléche, c'est Ephraim. Je vais exciter tes fils, Sion, --contre tes fils, Yavan-et je te brandirai
tel un héros son épée. 9,14 Le Seigneur au-dessus d'eux apparaitra et sa fleche jaillira comme I'éclair. Le
Seigneur DIEU, sonnant du cor, s'avancera dans les ouragans du midi. 9,15 Le Seigneur le tout-puissant, les
protégera, les pierres de fronde dévoreront, écraseront, elles boiront le sang comme du vin, elles se gorgeront
comme une coupe a aspersion, comme les cornes de l'autel. 9,16 Le Seigneur leur Dieu les sauvera-en ce jour-
la-eux, les brebis de son peuple. Semblables a des pierres précieuses, ils étincelleront sur sa terre. 9,17 Comme
ils seront heureux! Comme ils seront beaux! Le froment épanouira les jeunes gens et le vin nouveau, les jeunes
filles. 10,1 Demandez au Seigneur la pluie tardive du printemps. C'est le Seigneur qui provoque les orages; il
accordera la pluie en averse, a chacun les produits des champs. 10,2 En effet, les idoles ont donné des réponses
vides et les devins ont eu des visions mensongeéres, ils ont débité des songes creux et des consolations
illusoires. Voila pourquoi le peuple a di s'en aller comme un troupeau, malheureux, faute de berger. 10,3 C'est
contre les bergers que ma colére s'enflamme, contre les boucs que je vais intervenir. Oui, le Seigneur le tout-
puissant, visitera son troupeau-la maison de Juda. Il en fera son glorieux cheval de bataille. 10,4 De Juda sortira
la pierre de I'angle, le piquet de la tente, I'arc de la guerre; de lui sortiront tous les chefs. Ensemble, 10,5 pareils
a des héros, ils combattront, foulant la boue des rues. lIs lutteront, car le Seigneur sera avec eux, et les cavaliers
sur leur monture seront couverts de honte. 10,6 J'affermirai le courage de la maison de Juda, et je sauverai la
maison de Joseph. Je les rétablirai parce que j'aurai pitié d'eux comme si je ne les avais jamais rejetés, car je
suis le Seigneur leur Dieu, et je les exaucerai. 10,7 Ceux d'Ephraim auront la vaillance des héros, ils seront



pleins d'une joie comme celle du vin. En les voyant, leurs fils se réjouiront, et ils seront pleins d'allégresse a
cause du Seigneur. 10,8 Je leur ferai entendre mon signal pour les rassembler car je les ai rachetés, et ils
multiplieront autant qu'autrefois. 10,9 Je les ai disséminés parmi les nations, mais méme au loin, ils se
souviendront de moi, ils donneront la vie a des fils et ils reviendront. 10,10 Je les ferai revenir du pays d'Egypte
et d'Assyrie, je les rassemblerai. Je les introduirai au pays de Galaad et au Liban et méme cela n'y suffira pas.
10,11 lIs traverseront la mer d'Egypte-Le Seigneur frappera les flots en pleine mer. Toutes les profondeurs du
Nil seront asséchées. L'orgueil de I'Assyrie sera abattu et le sceptre de I'Egypte sera écarté.

10,12 lls mettront leur force dans le Seigneur et c'est en son nom qu'ils marcheront-oracle du Seigneur.

Temps de lecture indicatif: 5.6 minutes.

Lecteur: 2

11,1 Ouvre tes portes, Liban, et que le feu dévore tes cédres. 11,2 Gémis de douleur, cypres, parce que le
cédre est tombé, parce que les puissants ont été abattus. Gémissez, chénes du Bashan, car elle est a terre, la
forét impénétrable. 11,3 Ecoutez le gémissement des bergers, car leur splendeur est anéantie. Ecoutez le
rugissement des lionceaux, car il est abattu, I'orgueil du Jourdain. 11,4 Ainsi parle le Seigneur, mon Dieu: " Fais
paitre ces brebis vouées a I'abattoir, 11,5 " elles que leurs acheteurs abattent impunément; elles que I'on vend
en disant "Béni soit le Seigneur, me voila riche! " tandis que leurs bergers n'éprouvent pour elles aucune pitié. "
11,6 Non, je n'aurai plus pitié des habitants de la terre, oracle du Seigneur. En effet, je vais livrer les hommes,
chacun aux mains de son voisin et de son roi. Les rois saccageront la terre, mais je ne délivrerai pas les gens
de leurs mains. " 11,7 Je fis donc paitre le troupeau que les trafiquants vouaient a I'abattoir. Je pris deux
houlettes. J'appelai la premiére " Faveur " et la seconde, " Entente ", et je me mis a paitre le troupeau. 11,8 Puis
je supprimai les trois bergers en un seul mois. Je perdis patience avec elles et elles, de leur coté, se lassérent
de moi. 11,9 Alors je déclarai: " Je ne vous ménerai plus paitre! Celle qui doit mourir, qu'elle meure! Celle qui
doit disparaitre, qu'elle disparaisse! Celles qui survivront, qu'elles se dévorent entre elles! " 11,10 Je saisis ma
houlette " Faveur " et la brisai pour rompre l'accord auquel j'avais soumis tous les peuples. 11,11 Il fut donc
dénoncé, en ce jour-1a, et les trafiquants du troupeau qui m'observaient reconnurent que c'était Ia une parole du
Seigneur. 11,12 Alors je leur déclarai: " Si bon vous semble, payezmoi mon salaire, sinon, laissez-le. " De fait,
ils payerent mon salaire: trente sicles d'argent. 11,13 Le Seigneur me dit: " Jette-le au fondeur, ce joli prix auquel
je fus estimé par eux. " Je pris les trente sicles d'argent et les jetai au fondeur, dans la Maison du Seigneur.
11,14 Puis je brisai ma seconde houlette " Entente " pour rompre la fraternité entre Juda et Israél. 11,15 Le
Seigneur me dit: " Procure-toi maintenant un équipement de berger, qui sera un insensé. 11,16 En effet, voici
que je vais susciter un berger dans ce pays: la brebis perdue, il ne s'en souciera pas; celle qui s'est égarée, il
ne la recherchera pas; celle qui est blessée, il ne la soignera pas; celle qui est bien portante, il ne 'améliorera
pas. |l mangera les bétes grasses et leur fendra le sabot. " 11,17 Malheur au berger vaurien qui délaisse le
troupeau! Que I'épée lui déchire le bras et lui créve oeil droit! Que son bras se desséche, oui, qu'il se desséche!
Que son oeil droit s'éteigne, oui, qu'il s'éteigne! 12,1 Proclamation. Parole du Seigneur adressée a Israél. Oracle
du Seigneur qui a déployé les cieux et fondé la terre, qui a formé I'esprit humain dans les hommes: 12,2 Je vais
faire de Jérusalem une coupe enivrante pour tous les peuples d'alentour. Il en sera de méme de Juda lors du
siege de Jérusalem. 12,3 Oui, en ce jour-la, je poserai Jérusalem face a tous les peuples comme un bloc de
pierre impossible a soulever. Quiconque voudra la soulever s'y écorchera. Aussi toutes les nations de la terre
vont-elles se coaliser contre elle. 12,4 En ce jour-la-oracle du Seigneur-je frapperai tous les chevaux
d'affolement et les cavaliers de démence-mais sur la maison de Juda, j'aurai les yeux ouverts-et tous les
chevaux des nations, je les frapperai de cécité. 12,5 Les chefs de Juda se diront en eux-mémes: " Pour les
habitants de Jérusalem, leur force réside dans le Seigneur le tout-puissant, leur Dieu. " 12,6 Ce jour-la, je rendrai
les chefs de Juda pareils a un brasier allumé sous le bois, a une torche allumée sous les gerbes. lls dévoreront
a droite et & gauche tous les peuples d'alentour.



Mais Jérusalem restera installée a la méme place. 12,7 Le Seigneur sauvera en premier lieu les tentes de Juda,
afin que la fierté de la maison de David et la fierté de I'habitant de Jérusalem ne s'exaltent pas au détriment de
Juda. 12,8 Ce jour-la, le Seigneur étendra sa protection autour des habitants de Jérusalem: le plus chancelant
d'entre eux-en ce jour-sera la comme David, et la maison de David sera la comme Dieu, comme l'ange du
Seigneur devant eux. 12,9 Ce jour-la, je m'appliquerai a exterminer tous les peuples venus attaquer Jérusalem.
12,10 Et je répandrai sur la maison de David et sur I'habitant de Jérusalem un esprit de bonne volonté et de
supplication. Alors ils regarderont vers moi, celui qu'ils ont transpercé. lls célébreront le deuil pour lui, comme
pour le fils unique. lIs le pleureront amérement comme on pleure un premier-né. 12,11 Ce jour-la, le deuil de
Jérusalem sera aussi grand que le deuil de Hadad-Rimmén, dans la plaine de Meguiddo. 12,12 Le pays
célébrera le deuil, chaque clan séparément: le clan de la maison de David a part et les femmes a part; le clan
de la maison de Natan a part et les femmes a part; 12,13 le clan de la maison de Lévi a part et les femmes a
part; le clan de Shiméi a part et les femmes a part; 12,14 tous les autres clans, séparément, et les femmes a
part.

Temps de lecture indicatif: 6.2 minutes.

Lecteur: 3

13,1 Ce jour-la, une source jaillira pour la maison de David et les habitants de Jérusalem en reméde au
péché et a la souillure. 13,2 Il arrivera en ce jour-la-oracle du Seigneur le tout-puissant-que j'éliminerai du pays
le nom des idoles; on n'en fera plus mention. J'expulserai aussi du pays les prophétes et leur esprit d'impureté.
13,3 Alors, si quelqu'un continue de prophétiser, son propre pére et sa propre mére lui signifieront: " Tu ne dois
plus rester en vie: ce sont des mensonges que tu proféres au nom du Seigneur. " Alors son propre pére et sa
propre mére le transperceront pendant qu'il prophétisera. 13,4 En ce jour-la, chaque prophéte rougira de sa
vision pendant qu'il prophétisera et il ne revétira plus le manteau de poil pour tromper. 13,5 Il protestera: " Je ne
suis pas un prophéte, je suis un paysan, moi. Je posséde méme de la terre depuis ma jeunesse. " 13,6 Alors
on lui demandera: " Qu'est-ce que ces blessures sur ta poitrine ? " Il répondra: " Je les ai regues dans la maison
de mes amants. " 13,7 Epée, réveille-toi contre mon berger, contre mon compagnon valeureux-oracle du
Seigneur le tout-puissant. Frappe le berger, les brebis seront dispersées et ma main reviendra frapper méme
les petits. 13,8 Alors dans tout le pays-oracle du Seigneur-les deux tiers périront, retranchés, mais un tiers y
survivra. 13,9 Je ferai passer ce tiers par le feu, je I'épurerai comme on épure l'argent, je I'éprouverai comme
on éprouve l'or. Lui, il invoquera mon nom et moi, je I'exaucerai. Je dirai: " C'est mon peuple ", et lui, il dira: "
Mon Dieu, c'est le Seigneur. " 14,1 Voici venir pour le Seigneur un jour ou l'on partagera le butin au milieu de
toi, Jérusalem. 14,2 Je rassemblerai toutes les nations prés de Jérusalem pour engager la bataille. La ville sera
prise, les maisons saccagées, les femmes violées. La moitié de la population ira en déportation, mais celle qui
restera ne sera pas éliminée de la ville. 14,3 Alors le Seigneur entrera en campagne contre ces peuples-1a, le
jour ou il se battra, le jour de la mélée. 14,4 En ce jour-la, ses pieds se poseront sur le mont des Oliviers, qui
est en face de Jérusalem, a I'orient. Le mont des Oliviers se fendra par le milieu, d'est en ouest, changé en une
immense vallée. Une moitié de la montagne reculera vers le nord et I'autre vers le sud. 14,5 Alors vous fuirez
par la vallée de mes montagnes, car la vallée des montagnes atteindra Agal. Vous fuirez tout comme vous avez
fui le tremblement de terre a I'époque d'Ozias, roi de Juda. Puis le Seigneur mon Dieu arrivera, accompagné de
tous ses saints. 14,6 En ce jour-la, il n'y aura plus ni luminaire, ni froidure, ni gel. 14,7 Ce sera un jour unique--
le Seigneur le connait. Il n'y aura plus de jour et de nuit, mais a I'heure du soir brillera la lumiére. 14,8 En ce
jour-la, des eaux vives sortiront de Jérusalem, moitié vers la mer Orientale, moitié vers la mer Occidentale. Il en
sera ainsi I'été comme I'hiver. 14,9 Alors le Seigneur se montrera le roi de toute la terre. En ce jour-la, le Seigneur
sera unique et son nom unique. 14,10 Tout le pays sera transformé en plaine, depuis Guéva jusqu'a Rimmén,



au sud de Jérusalem. Celle-ci sera surélevée, sur place, depuis la porte de Benjamin jusqu'a I'emplacement de
I'ancienne porte, jusqu'a la porte de I'Angle, et depuis la tour de Hananéel jusqu'aux pressoirs du roi. 14,11 On
s'y installera; on ne vouera plus a l'interdit; Jérusalem demeurera en sécurité. 14,12 Et voici le fléau dont le
Seigneur frappera tous les peuples qui auront combattu contre Jérusalem: il les fera pourrir alors que chacun
se tiendra encore debout sur ses pieds; leurs yeux pourriront dans l'orbite et leur langue pourrira dans la bouche.
14,13 En ce jour-la, le Seigneur provoquera une immense panique parmi eux, chacun empoignera son
compagnon; ils lutteront corps a corps. 14,14 Juda se joindra au combat de Jérusalem. Alors toutes les
ressources des nations d'alentour seront rassemblées: or, argent, vétements en quantités énormes. 14,15 Un
fléau semblable atteindra les chevaux, les mulets, les chameaux, les anes et toutes les bétes qui seront dans
leur camp: ce sera le méme fléau. 14,16 Alors tous les survivants des peuples qui auront marché contre
Jérusalem monteront d'année en année pour se prosterner devant le roi, le Seigneur le tout-puissant, et pour
célébrer la féte des Tentes. 14,17 Mais pour les familles de la terre qui ne monteront pas a Jérusalem se
prosterner devant le roi, le Seigneur le tout-puissant, il ne tombera pas de pluie. 14,18 Et si la famille d'Egypte
ne se met pas a monter, alors le fléau dont le Seigneur frappera les nations qui ne montent pas célébrer la féte
des Tentes, ne fondra-t-il pas sur elle ? 14,19 Tel sera le chatiment de I'Egypte et tel sera le chatiment de toutes
les nations qui ne monteront pas célébrer la féte des Tentes. 14,20 En ce jour-1a, les clochettes des chevaux
porteront l'inscription: " Consacré au Seigneur "; les marmites, dans la Maison du Seigneur, seront comme des
coupes a aspersion devant l'autel: 14,21 Toute marmite a Jérusalem et en Juda sera consacrée au Seigneur le
tout-puissant. Tous ceux qui viendront présenter un sacrifice s'en serviront pour cuire leur offrande. Il n'y aura
plus de marchand dans la Maison du Seigneur le tout-puissant, en ce jour-la.

Temps de lecture indicatif: 6.2 minutes.



Lecteur: 4

Evangile selon Saint Luc

1,1 Puisque beaucoup ont entrepris de composer un récit des événements accomplis parmi nous, 1,2 d'aprés
ce que nous ont transmis ceux qui furent dés le début témoins oculaires et qui sont devenus serviteurs de la
parole, 1,3 il m'a paru bon, & moi aussi, aprés m'étre soigneusement informé de tout a partir des origines, d'en
écrire pour toi un récit ordonné, trés honorable Théophile, 1,4 afin que tu puisses constater la solidité des
enseignements que tu as regus. 1,5 Il y avait au temps d'Hérode, roi de Judée, un prétre nommé Zacharie, de
la classe d'Abia; sa femme appartenait & la descendance d'Aaron et s'appelait Elisabeth. 1,6 Tous deux
étaient justes devant Dieu et ils suivaient tous les commandements et observances du Seigneur d'une
maniére irréprochable. 1,7 Mais ils n'avaient pas d'enfant parce qu'Elisabeth était stérile et ils étaient tous
deux avanceés en age. 1,8 Vint pour Zacharie le temps d'officier devant Dieu selon le tour de sa classe; 1,9
suivant la coutume du sacerdoce, il fut désigné par le sort pour offrir I'encens a l'intérieur du sanctuaire du
Seigneur. 1,10 Toute la multitude du peuple était en priére au-dehors a I'heure de l'offrande de I'encens. 1,11
Alors lui apparut un ange du Seigneur, debout a droite de I'autel de I'encens. 1,12 A sa vue, Zacharie fut
troublé et la crainte s'abattit sur lui. 1,13 Mais I'ange lui dit: " Sois sans crainte, Zacharie, car ta priére a été
exaucée. Ta femme Elisabeth t'enfantera un fils et tu lui donneras le nom de Jean. 1,14 Tu en auras joie et
allégresse et beaucoup se réjouiront de sa naissance. 1,15 Car il sera grand devant le Seigneur; il ne boira ni
vin ni boisson fermentée et il sera rempli de I'Esprit Saint dés le sein de sa mére. 1,16 Il raménera beaucoup
de fils d'Israél au Seigneur leur Dieu; 1,17 et il marchera par devant sous le regard de Dieu, avec l'esprit et la
puissance d'Elie, pour ramener le coeur des péres vers leurs enfants et conduire les rebelles a penser
comme les justes, afin de former pour le Seigneur un peuple préparé. " 1,18 Zacharie dit a I'ange: " A quoi le
saurai-je ? Car je suis un vieillard et ma femme est avancée en age. " 1,19 L'ange lui répondit: " Je suis
Gabriel qui me tiens devant Dieu. J'ai été envoyé pour te parler et pour t'annoncer cette bonne nouvelle. 1,20
Eh bien, tu vas étre réduit au silence et tu ne pourras plus parler jusqu'au jour ou cela se réalisera, parce que
tu n'as pas cru a mes paroles qui s'accompliront en leur temps. " 1,21 Le peuple attendait Zacharie et
s'étonnait qu'il s'attardat dans le sanctuaire. 1,22 Quand il sortit, il ne pouvait leur parler et ils comprirent qu'il
avait eu une vision dans le sanctuaire; il leur faisait des signes et demeurait muet. 1,23 Quand prit fin son
temps de service, il repartit chez lui. 1,24 Aprés quoi Elisabeth, sa femme, devint enceinte; cing mois durant
elle s'en cacha; elle se disait: 1,25 " Voila ce qu'a fait pour moi le Seigneur au temps ou il a jeté les yeux sur
moi pour mettre fin a ce qui faisait ma honte devant les hommes. " 1,26 Le sixietme mois, I'ange Gabriel fut
envoyeé par Dieu dans une ville de Galilée du nom de Nazareth, 1,27 a une jeune fille accordée en mariage a
un homme nommeé Joseph, de la famille de David; cette jeune fille s'appelait Marie. 1,28 L'ange entra auprés
d'elle et lui dit: " Sois joyeuse, toi qui as la faveur de Dieu, le Seigneur est avec toi. " 1,29 A ces mots, elle fut
trés troublée, et elle se demandait ce que pouvait signifier cette salutation.

Temps de lecture indicatif: 4.5 minutes.



4:30

Lecteur: 5

1,30 L'ange lui dit: " Sois sans crainte, Marie, car tu as trouvé grace auprés de Dieu. 1,31 Voici que tu vas
étre enceinte, tu enfanteras un fils et tu lui donneras le nom de Jésus. 1,32 Il sera grand et sera appelé Fils du
Trés-Haut. Le Seigneur Dieu lui donnera le trone de David son pére; 1,33 il régnera pour toujours sur la famille
de Jacob, et son régne n'aura pas de fin. " 1,34 Marie dit a I'ange: " Comment cela se fera-t-il puisque je n'ai
pas de relations conjugales ? " 1,35 L'ange lui répondit: " L'Esprit Saint viendra sur toi et la puissance du Trés-
Haut te couvrira de son ombre; c'est pourquoi celui qui va naitre sera saint et sera appelé Fils de Dieu. 1,36 Et
voici que Elisabeth, ta parente, est elle aussi enceinte d'un fils dans sa vieillesse et elle en est a son sixieme
mois, elle qu'on appelait la stérile, 1,37 car rien n'est impossible a Dieu. " 1,38 Marie dit alors: " Je suis la
servante du Seigneur. Que tout se passe pour moi comme tu me l'as dit! " Et I'ange la quitta. 1,39 En ce temps-
Ia, Marie partit en hate pour se rendre dans le haut pays, dans une ville de Juda. 1,40 Elle entra dans la maison
de Zacharie et salua Elisabeth. 1,41 Or, Iorsqu'EIisabeth entendit la salutation de Marie, I'enfant bondit dans son
sein et Elisabeth fut remplie du Saint Esprit. 1,42 Elle poussa un grand cri et dit: " Tu es bénie plus que toutes
les femmes, béni aussi est le fruit de ton sein! 1,43 Comment m'est-il donné que vienne a moi la mére de mon
Seigneur ? 1,44 Car lorsque ta salutation a retenti a mes oreilles, voici que I'enfant a bondi d'allégresse en mon
sein. 1,45 Bienheureuse celle qui a cru: ce qui lui a été dit de la part du Seigneur s'accomplira! " 1,46 Alors
Marie dit: " Mon &me exalte le Seigneur 1,47 et mon esprit s'est rempli d'allégresse a cause de Dieu, mon
Sauveur, 1,48 parce qu'il a porté son regard sur son humble servante. Oui, désormais, toutes les générations
me proclameront bienheureuse, 1,49 parce que le Tout Puissant a fait pour moi de grandes choses: saint est
son Nom. 1,50 Sa bonté s'étend de génération en génération sur ceux qui le craignent. 1,51 Il est intervenu de
toute la force de son bras; il a dispersé les hommes a la pensée orgueilleuse; 1,52 il a jeté les puissants a bas
de leurs trénes et il a élevé les humbles; 1,53 les affamés, il les a comblés de biens et les riches, il les a renvoyés
les mains vides. 1,54 Il est venu en aide a Israél son serviteur en souvenir de sa bonté, 1,55 comme il I'avait dit
a nos péres, en faveur d'Abraham et de sa descendance pour toujours. " 1,56 Marie demeura avec Elisabeth
environ trois mois, puis elle retourna chez elle.

Temps de lecture indicatif: 3.7 minutes.
Lecteur: 6

1,57 Pour Elisabeth arriva le temps ou elle devait accoucher et elle mit au monde un fils. 1,58 Ses voisins
et ses parents apprirent que le Seigneur I'avait comblée de sa bonté et ils se réjouissaient avec elle. 1,59 Or, le
huitieme jour, ils vinrent pour la circoncision de I'enfant et ils voulaient I'appeler comme son pére, Zacharie. 1,60
Alors sa mere prit la parole: " Non, dit-elle, il s'appellera Jean. " 1,61 lIs lui dirent: " Il n'y a personne dans ta
parenté qui porte ce nom. " 1,62 Etils faisaient des signes au pére pour savoir comment il voulait qu'on l'appelle.
1,63 Il demanda une tablette et écrivit ces mots: " Son nom est Jean "; et tous furent étonnés. 1,64 A l'instant sa
bouche et sa langue furent libérées et il parlait, bénissant Dieu. 1,65 Alors la crainte s'empara de tous ceux qui
habitaient alentour; et dans le haut pays de Judée tout entier on parlait de tous ces événements. 1,66 Tous ceux
qui les apprirent les graverent dans leur coeur; ils se disaient: " Que sera donc cet enfant ? " Et vraiment la main
du Seigneur était avec lui. 1,67 Zacharie, son peére, fut rempli de I'Esprit Saint et il prophétisa en ces termes:
1,68 " Béni soit le Seigneur, le Dieu d'Israél, parce qu'il a visité son peuple, accompli sa libération, 1,69 et nous
a suscité une force de salut dans la famille de David, son serviteur. 1,70 C'est ce qu'il avait annoncé par la
bouche de ses saints prophétes d'autrefois: 1,71 un salut qui nous libére de nos ennemis et des mains de tous
ceux qui nous haissent. 1,72 Il a montré sa bonté envers nos péres et s'est rappelé son alliance sainte, 1,73 le
serment qu'il a fait a Abraham notre pére: il nous accorderait, 1,74 aprés nous avoir arrachés aux mains des
ennemis, de lui rendre sans crainte notre culte 1,75 dans la piété et la justice sous son regard, tout au long de



nos jours. 1,76 Et toi, petit enfant, tu seras appelé prophete du TrésHaut, car tu marcheras par devant sous le
regard du Seigneur, pour préparer ses routes, 1,77 pour donner a son peuple la connaissance du salut par le
pardon des péchés. 1,78 C'est |'effet de la bonté profonde de notre Dieu: grace a elle nous a visités I'astre levant
venu d'en haut. 1,79 Il est apparu a ceux qui se trouvent dans les ténébres et 'ombre de la mort, afin de guider
nos pas sur la route de la paix. " 1,80 Quant a I'enfant, il grandissait et son esprit se fortifiait; et il fut dans les
déserts jusqu'au jour de sa manifestation a Israél.

Temps de lecture indicatif: 3.3 minutes.

Lecteur: 7

2,1 Or, en ce temps-la, parut un décret de César Auguste pour faire recenser le monde entier. 2,2 Ce
premier recensement eut lieu a I'époque ou Quirinius était gouverneur de Syrie. 2,3 Tous allaient se faire
recenser, chacun dans sa propre ville; 2,4 Joseph aussi monta de la ville de Nazareth en Galilée a la ville de
David qui s'appelle Bethléem en Judée, parce qu'il était de la famille et de la descendance de David, 2,5 pour
se faire recenser avec Marie son épouse, qui était enceinte. 2,6 Or, pendant qu'ils étaient 13, le jour ou elle devait
accoucher arriva; 2,7 elle accoucha de son fils premier-né, I'emmaillota et le déposa dans une mangeoire, parce
qu'il n'y avait pas de place pour eux dans la salle d'hétes. 2,8 Il y avait dans le méme pays des bergers qui
vivaient aux champs et montaient la garde pendant la nuit auprés de leur troupeau. 2,9 Un ange du Seigneur
se présenta devant eux, la gloire du Seigneur les enveloppa de lumiére et ils furent saisis d'une grande crainte.
2,10 L'ange leur dit: " Soyez sans crainte, car voici, je viens vous annoncer une bonne nouvelle, qui sera une
grande joie pour tout le peuple: 2,11 Il vous est né aujourd'hui, dans la ville de David, un Sauveur qui est le
Christ Seigneur; 2,12 et voici le signe qui vous est donné: vous trouverez un nouveauné emmailloté et couché
dans une mangeoire. " 2,13 Tout a coup il y eut avec lI'ange I'armée céleste en masse qui chantait les louanges
de Dieu et disait: 2,14 " Gloire a Dieu au plus haut des cieux et sur la terre paix pour ses bien-aimés. " 2,15 Or,
quand les anges les eurent quittés pour le ciel, les bergers se dirent entre eux: " Allons donc jusqu'a Bethléem
et voyons ce qui est arrivé, ce que le Seigneur nous a fait connaitre. " 2,16 lIs y allérent en hate et trouverent
Marie, Joseph et le nouveau-né couché dans la mangeoire. 2,17 Aprés avoir vu, ils firent connaitre ce qui leur
avait été dit au sujet de cet enfant. 2,18 Et tous ceux qui les entendirent furent étonnés de ce que leur disaient
les bergers. 2,19 Quant a Marie, elle retenait tous ces événements en en cherchant le sens.

Temps de lecture indicatif: 2.8 minutes.



Lecteur: 8

2,20 Puis les bergers s'en retournérent, chantant la gloire et les louanges de Dieu pour tout ce qu'ils avaient
entendu et vu, en accord avec ce qui leur avait été annoncé. 2,21 Huit jours plus tard, quand vint le moment de
circoncire I'enfant, on I'appela du nom de Jésus, comme l'ange I'avait appelé avant sa conception. 2,22 Puis
quand vint le jour ou, suivant la loi de Moise, ils devaient étre purifiés, ils 'amenérent a Jérusalem pour le
présenter au Seigneur 2,23 -ainsi qu'il est écrit dans la loi du Seigneur: Tout gargon premier-né sera consacré
au Seigneur- 2,24 et pour offrir en sacrifice, suivant ce qui est dit dans la loi du Seigneur, un couple de
tourterelles ou deux petits pigeons. 2,25 Or, il y avait a Jérusalem un homme du nom de Syméon. Cet homme
était juste et pieux, il attendait la consolation d'Israél et I'Esprit Saint était sur lui. 2,26 Il lui avait été révélé par
I'Esprit Saint qu'il ne verrait pas la mort avant d'avoir vu le Christ du Seigneur. 2,27 |l vint alors au Temple poussé
par I'Esprit; et quand les parents de I'enfant Jésus I'amenérent pour faire ce que la Loi prescrivait a son sujet,
2,28 il le prit dans ses bras et il bénit Dieu en ces termes: 2,29 " Maintenant, Maitre, c'est en paix, comme tu
I'as dit, que tu renvoies ton serviteur. 2,30 Car mes yeux ont vu ton salut, 2,31 que tu as préparé face a tous les
peuples: 2,32 lumiére pour la révélation aux paiens et gloire d'Israél ton peuple. " 2,33 Le pére et la mere de
I'enfant étaient étonnés de ce qu'on disait de lui. 2,34 Syméon les bénit et dit a
Marie sa mére: " Il est Ia pour la chute ou le relévement de beaucoup en Israél et pour étre un signe contesté2,35
et toi-méme, un glaive te transpercera I'ame; ainsi seront dévoilés les débats de bien des coeurs. " 2,36 Il y
avait aussi une prophétesse, Anne, fille de Phanuel, de la tribu d'Aser. Elle était fort avancée en age; aprés avoir
vécu sept ans avec son mari, 2,37 elle était restée veuve et avait atteint I'age de quatre-vingt-quatre ans. Elle
ne s'écartait pas du Temple, participant au culte nuit et jour par des jelines et des priéres. 2,38 Survenant au
méme moment, elle se mit a célébrer Dieu et a parler de I'enfant a tous ceux qui attendaient la libération de
Jérusalem. 2,39 Lorsqu'ils eurent accompli tout ce que prescrivait la loi du Seigneur, ils retournérent en Galilée,
dans leur ville de Nazareth. 2,40 Quant a I'enfant, il grandissait et se fortifiait, tout rempli de sagesse, et la faveur
de Dieu était sur lui. 2,41 Ses parents allaient chaque année a Jérusalem pour la féte de la Paque. 2,42 Quand
il eut douze ans, comme ils y étaient montés suivant la coutume de la féte 2,43 et qu'a la fin des jours de féte
ils s'en retournaient, le jeune Jésus resta a Jérusalem sans que ses parents s'en apergoivent. 2,44 Pensant
qu'il était avec leurs compagnons de route, ils firent une journée de chemin avant de le chercher parmi leurs
parents et connaissances. 2,45 Ne I'ayant pas trouvé, ils retournérent a Jérusalem en le cherchant. 2,46 C'est
au bout de trois jours qu'ils le retrouvérent dans le Temple, assis au milieu des maitres, a les écouter et les
interroger. 2,47 Tous ceux qui I'entendaient s'extasiaient sur l'intelligence de ses réponses. 2,48 En le voyant,
ils furent frappés d'étonnement et sa mére lui dit: " Mon enfant, pourquoi as-tu agi de la sorte avec nous ? Vois,
ton pére et moi, nous te cherchons tout angoissés. " 2,49 |l leur dit: " Pourquoi donc me cherchiez-vous ? Ne
saviez-vous pas qu'il me faut étre chez mon Pére ? " 2,50 Mais eux ne comprirent pas ce qu'il leur disait. 2,51
Puis il descendit avec eux pour aller a Nazareth; il leur était soumis; et sa mére retenait tous ces événements
dans son coeur. 2,52 Jésus progressait en sagesse et en taille, et en faveur auprés de Dieu et auprés des
hommes.

Temps de lecture indicatif: 5.0 minutes.
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